Mémorial

Memorial

du .y -- s ‘
Grand-Duché de Luxemboury. Grogherzogiums Luremburg.

t——

Samedi, le 7 octobre 1944,

No &

Eamstag, den 7. Dftober 1944.

Arrété grand-ducal du 2 octobre 1944 portant medifi.
cation de l'organisation judiciaire afin de rendre
possible, dés la Hbération du territoire, la
reprise de la Justice.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,
Grande-Duchesse de  Luxeimbourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., ete;

Vu l'art. 1#f de Ia loi du 11 juliilet 1930 concernant
In nomination de juges d'instruction, pris en rem-
placement de I'art. 18 de la loi da 18 février 1885
sur Torganisation judicinire ;

Yu I'art. 21 de Ia loi du 18 février 1885 sur l'orga-
nisation judiciaire ;

Vu les lois du 28 septembre 1938 et du 29 200l
1939 portant extension Jde la compétence du pouvon
exécutif ;

Vu art, 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur ['or-
ganisation di Conseil d'Elaf et considérant qu'il v a
urgence ;

Sur e rapport de Notre Ministre de la Juscice t
aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1ec, Llart. 120 de a loi du 41 juillet 1930,
concernant la nomination de juges d'instruction,
pris en remplacenment de Uart, 18 de Ia loi du 18 £é.
vrier 1885 sur Porganisation judiciaire, est compléte
comme suit :

En cas de ndcessité urgente ces nombres peuvent
&tre wugmentds, a titre temporaire, duns la limite
des besoins. :

Sur désignation spéciale du président du tribunal’

d'arrondissement les juges d'instruction peuvent
exercer leurs fonctions, & titre temporaive, dans
une localité autre que cells du siége du tribunal.

Art. 2. L'art. 21 de la loi du 18 février 1885 sur
Vorganisation judiciaire est complété comme suit :

Lorsque fe juge d'instruction se trouve emp &ché
pur quelque cause que ce soit, Ie tribunal, ef en cas
d'urgence le président, désigne un juge titulaire
on suppléant pour le remplacer.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chnurgé
de Pexécution du présent arrété qui entrera en
vigueur le jour méme de sa publication au Mémorial.

Londres, le 2 octobre 1944, ]
Charlotte.
Le Ministre d'Elat,
Président du Gowvernenent,
P. Dupong.
Le Minisire des Affaires Elrangéres,
- Bech.
Le Ministre du Travail,
"~ P. Krier.
Le Ministre de la Jushce,
V. Bodson.

Arrété grand-ducal du 4 octobre 1944 concernant la
désignation de magistrats provisoires.

Nous GHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, efc,, etc., etc.; .

Yu les articles 149 et 150 de la lof du 18 février
1885 sur lorganisation judicinive modifide par
Parrdté grand-ducal du 14 juin 1944 ;

Vu T'arrété grand-ducal du 27 septembre 1944
voncernant Porganisation provisoire dés différents
services de la Justice ; )

Sur le rapport de Notre Ministre de la Justice
¢t aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;
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Avons arréts et arrétons:

Art. e, M. Paul Ruppert, uvncat-;wc:ué’ A
Luxemboury, est désivné pour assumer provisoire-
ment et pendant lu durde de l'empéchement du
Président titulaire du tribunal darrondissement
de Luxembourg, les fonctions de Président du
tribunal  darrondissement de Luxembourg.

Art. 2. M. Frangois Delaperfe, juge-suppléant
au tribuna! d'arrondissement de Luxembourg est
nomraé juge au tribunal d'arrondissement de Lux-
embourg pour ia durde de six mois.

Art. 3. Une expédition du présent arrété ‘sera
remise & chacun des intéressés pour feur sexvir de
titre ; une ampliation en sera adressée 4 la Chambre
des Comptes, pour information.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice est charge de
Texécution du présent arrété qui sera publié au
Mémorial,

Londres, le 4 octobre 1944,

Charlotte.
Le Minisire d'Etat,
Président du Gouvernement,
P. Dupong.
La Minisire des Affaires Eirangdres,
J. Bech,
Ls Ministre du Travail,
P. Krier.
Le Ministre de la Justice,
V. Bodson.

Arrété ministériel da 5 octobre 1944, concernant la
déclaration de résidence des étrangers dans e
Grand-Duché de Luxembourg.

Le Ministre de la fustice,

Vu Particle 2 de Parrété grand-ducal du 26 juillet
1044, concernant I"état de sidge;

Vu larticle 2d de I'arrété grand-ducal du 5 sep-
tembre 1944, déclarant 'état de sidge, lequel confére
au Ministre de la Justice les pouvoirs de police
relatifs au maintien de l'ordre;
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Arrété du 3 octobre 1944 relatif & la circulation
sur jes voies publiques.

Le Ministre de la Jusiice,

Vu Particle 2 de Parrété grand-ducal du 26 juillet
1944 concernant I'état de sidge; .

Vu art. 2 de Parrété grand-ducal du 5 septembre
1944 déclarant I'état de sigge, lequel confére au
Ministre de la Justice les pouvoirs de police en
matiére de circulation ;

Arréte -

Art. 1er, Tout véhicule 4 motear mécanique
circulant sur les voies publiques sans autorisation
spéciale délivrée par le Ministre des Transports et
par les autorités militaires alliées sera saist immé-
diatement. . .

Le conducteur sera frappé des peines prévues
par les dispositions pénales en vigueur.

La confiscation du véhicule sera ordonnée par
voie judiciaire.

Art. 2. Le présent arrété entrera en vigueur )
jour de sa publication au Mémorial. N

Luxembourg, le 3 octobre 1944,

Le Ministre de la fustice,
V. Bodson.

. Minifterialbejdlufy vom, 5. Oftober 1944, betr, die

Hufenthaltsertlirung der Huslander.

Der Jufizminijter,

Sad) Einliht bes AUrt. 2 bes Grogh. Befdluffes
pom 28. Juli 1944 Detreffend bdern Belagerungs:
zuftand;

Stady Einfidt des Wrt. 24 des Grokh. Vejdluffes
vowt 5. CGeptember 1944 betreffend bie Erllirung
bes Belagerungszujtandes, woburd dem Juftizs
minifter Polizeigemalt Fiiv bie Aufredyterbaltung dexr
DOrdrung erteilt wich;
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Arréte :

Art. 1*T. Tout étranger résidant actuelement
dans le Grand-Duché, devra dans les 5 jours 2
partir de la publiaction du présent arrété, faire o
Pautorité locale de la commune ou il a sa rési-
dence, une déclaration 4 ces fins.

Cette déclaration comprendra toutes les personnes
étrangéres qui vivent duns le ménage du déctarant
ou demeurent avec lui, y compris ses domestigques
étrangers,

Un récépissé de sa déclaration sera délivré 4 l'in-
téressé.

Art. 2. Il est défendu A toute personne, sous les
les peines £d ctées par le présent arrété, d’occuper
comme domestiques ou ouvriers ou de recevoir
comme locataires, des étangers qui ne prouvent
pas qu’ils ont fait la déclaration prescrite par 'ex-
hibition du récépissé prévu par l'art. 1%,

Art. 3. Toute c rculation et tout séjour dans un
lieu public entre le coucher et le lever du soleil sont
interdits aux étrangers & Vexception des sujets
américaing, anglais, belges, francais, hollandais,
suisses et de cenx porteurs d’un permis accordé par
le Ministre de 1a Justice.

Art. 4. Les infractions au présent arrété sont punies
des peines prévues par Uarrété grand-ducal du 26
juillet 1944, concernant I'état de sidge.

Art.5. Le présent arrété entrera en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial.

Luxembourg, le 5 octobre 1944,

Le Ministre de la fustice,
V. Bodson.

o

m]

Befdliept:

Met, 1. Jever Ausldander, dex fidy gegenwdrtig imt
Groberzogtum aufhdlt, mug binnen 5 Tagen nad
Berdffentlidung gegenmdrtigen Befdlufles bei ber
Ortsbehiirhe derjenigen Gemeinde, wo er feinen
Nufenthalt Bat, cime Ddiesbejilgliche Erildrung ab-
geben.

Diefe Erflavung Degreift alle inmt gemeinfanmen
Saushalt ober dort wobmenden Rusldnber, wit
Ginjdluf der auslindifden Hausgebilfen.

Gine Erpfangsbejdieinigung Jeiner Erilirung wirh
bem Jntereffenten ausgehinbdigt.

Mrt, 2, Es it jevermann unter ben in gegenwiirtigem
Bejhlul ovorgefebenen Strafen unterfagt, Nus-
[inber, bie den BVeweis, baf jic die porge[driebene
Erflarung abgegeben Haben durd) Borzeigen dex durd
Wrtifel 1 vorgefehenen Empfangsbejdeinigung nidt
etbringen finnen, als Hausgebhilfen obexr Wrbeiter
3u befdyaftigen ober als Mieter angunehnen.

Art. 3. Jeber Verfehr und jeder Wufenthalt an
einem offentliden Ort in ber Jeit vont Sonnenunier=
gang bis Sonnenaufgang find allen Auslandern un=
terfagt mit Ausnahme der amerifanijden, englifden,
belgijden, frangdfifdien, Hollandijden und [dweizer
Staatsangebirigen, Jowie ben Befigern einer biess
bezigliden burdy oen Juizminifler ausgeftellten
Ermidtigung.

Art. 4. Suwiberhbanblungen gegen gegenmirtigen
Bejduf werber mit ben im Grohh. BVefdlujy vom
26. Juli 1944, betr. ben Belagerungszuftand por-
gefehenent Strafen geabmbet.

Art, 5. Gegenwirtiger Vejdlup tritt am Tage
Teiner Verdffentlidhung im ,Mentorial” in Keaft.
Buzemburg, ben 5. OHober 1944,
Der Juftigminifter
B, Bodfon.

Avis. — Justice. — Par arrété grand-ducal du 30 septembre 1944 ont été nommés membres du jury d’sxa-

men pour lé stage judiciaire :

MM. Ernest Heuerty, Président de Ia Cour supérieure de Justice, — Président ;
Jean Marso, Procureur d'Etat 4 Luxemboury ;
Paul Ruppert, juge-suppléant i la Cour supérieure de Justice et au tribunat d’arrondissement a

L. xembourg ;

Maurice Newman, bitonnier de U'Ordre des Avocats 2 Luxembuorg, et

Emile Reuter, avocat-avoué & Luxembourg, membres.

2 octobre 1944,
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Avis, - Justice. — Par
bourg a4 &té nommé juge-suppléant pr
Luxembourg.

Avis.

Les simisirés de guerre qui, 4 Teffet de prévenir
s dommages ultérieurs par suite des intempéries
de I'tir, se pruposeront de procéder 4 1a mise en
ctat et plus spécialement 2 I réfection de la toiture
de leurs fmun ables endommagés du fait de la guerre,
o en meaintenant les fondalions existantes et les
siers exléricnrs. sans reconstruction wi exhaussement
soil partiels, seit folaux, sont autorisés a4 ce faire
wus réserve de tous droits généralement quel-
conques de tiers et svus condition d'observer les
raglements communaux sur ies bitisses, trottoirs
¢t érouts, ainsi que toutes prescriptions que sur la
base de ces réglements les administrations com-
munales jugeront utile d'imposer dans I'imtérét de
Ihygitne et de la séourité publiques.

Ne bénéficieront pas de cette mesure toutes les
autres propridtés ne remplissant pas ces conditions ¢
Ies propriétaires en sont tributaires d'une autori-
sation réguliere ef adresseront & cette fin au Ministére
des Travaux Publics, 4, boulevard du Viaduc A
Luxembourg resp. 4 lautorité communale com-
pétente une demande ad hoc qui sera instruite
conformément aux lois et réglements du pays.

Ladministration des Travaux publics (pour la
grande voirie) et les administrations communales
(pour k1 voirie vicinate) surveilleront exécution
et l'observation de [a présente et feront dresser
procés-verbal des contraventions constatées par
leurs agents assermentds,

Luxembourg, le 4 octobre 1044,

Pour le Minisire de Ululérienr,
Le Ministre & Elal,
Précident du Gewvornemncnt,
P. Dupong.
Le Ministre de la Justice
o des Travanx Publics,
V. Bodson.

arrété grand-ducal du 2 octobre 1944, M. Robert Schmit;, avocat-avoué 2 Luxem-
¢s la Cour supériewre de Justice et le tribunal d’arrondissement de

Betaumtmadung.

Die RKriegsgefdadigten, die jur Bers
meibung welterer Schdben bdurdy Witterungsein-
fliiffe die Inftanblefung und pornehmlidy die MWiedetr-
Berfellung des Dadywerfs ihrer friegsbe iy é-
pitgten Fmmibel untet B eibedhal=
tung dev beftebenben Funbdamente
undMufenmauern, ohne dbamit vers
bunodenen MWiederaufbau, UmMbau
pber Grhobung, ob total nder aud
nur teilweife, porzumehmen beabjidtigen,
find biexzu ermddytigt 1tter BVorbebalt aller Nedyte
Dritter und unter BVebdingung der Beobadiung der
®enteindereglemente {iber Bawten, Biivgerfteige
wid Kanalanlager jowie aller Bor[driften, welde bie
Gemeinveverwaltungen aquf Grund bdiefer Hegle-
mente im Jntereffe ber bffentlidhen Hogiene und
Sidjerheit aufzuerlegen finr angebradit finben.

Bon biefer Mafnabme ausgefdlofien [ind alle
bebauten Grumbdjtiide, die diefe BVebingungen nidt

erfillfen; beren Gigentiimer haben fidy in Befify eined

regeleedhtert Grmadiigung zu jefen und ju Diefemn
Bwede beim Wiinifferium bder #ffentliden Arbeiten,
4, Briidenring, Luzemburg, bezw. bei ber zuftindigen
Qofalbehirbe cin biesbezliglides Gejud eingureiden,
das ben geltenden Gejegen und Reglementen gemdf
behandelt wich.

Die Bauvermalturtg (fiir die Staatsitrafen und
smege) wnd die Gemreinbevermaltungen (flix Ddie
®Bemeindemwege) fibermaden die Husfihrung und
Beobadgtung bes Hegenwirtigen und veranlafjen
thre nereibigten Agenten jur Prototollicvung etwaiger
Jumiderhandlungen.

Luxemburg, den 4. DEtober 1944,

Fiir den Minifter bes Fnnernm,
Der Staatsniindfter,
Rrifidbent der Hegierung,
B. Dupong.
Der Minifier der Jujtiz
und der dffentliden WUrbeiten,
5. Bodion,

Imprimerie de la Cour Victor Buck, S. & t. 1, Luxembouis.
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